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MINISTERE DES AFFAIRES ETRANGERES,
DU COMMERCE EXTERIEUR
ET DE LA COOPERATION AU DEVELOPPEMENT

F. 99 — 12 [98/15190]

18 NOVEMBRE 1998. — Arrété royal transférant dans le budget
général des dépenses pour I’'année budgétaire 1998, une partie du
crédit inscrit au programme 15-54-1 vers le programme 14-53-4

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et a venir, Salut.

Vu I'article 2.15.7 de la loi du 19 décembre 1997 contenant le budget
général des dépenses pour I’'année budgétaire 1998;

Sur la proposition de Notre Ministre des Affaires étrangeres et de
Notre Secrétaire d’Etat a la Coopération, et de I’avis de Nos Ministres
qui en ont délibéré en Conseil,

Nous avons arrété et arrétons :

Article 1°". Un montant de 30,0 millions de francs, inscrit au
programme 15-54-1 - Coopération bilatérale (Fonds de la Coopération
au Développement) - du budget général des dépenses pour I'année
budgétaire 1998, sous I'allocation de base 54/15.35.01 est transféré au
programme 14-53-4 - Aide humanitaire - du méme budget, sous
I’allocation de base 53/41.35.14.

Art. 2. Notre Premier Ministre, Notre Vice-Premier Ministre et
Ministre du Budget, Notre Ministre des Affaires étrangeres, Notre
Ministre des Finances et Notre Secrétaire d’Etat a la Coopération au
Développement sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de
I’exécution du présent arrété.

Donné a Bruxelles, le 18 novembre 1998.
ALBERT

Par le Roi :

Le Premier Ministre,

J.-L. DEHAENE
Le Vice-Premier Ministre et Ministre du Budget,
H. VAN ROMPUY
Le Ministre des Affaires étrangeres,
E. DERYCKE
Le Ministre des Finances,
J.-J. VISEUR
Le Secrétaire d’Etat a la Coopération au Développement,

R. MOREELS

MINISTERIE VAN BUITENLANDSE ZAKEN,
BUITENLANDSE HANDEL
EN ONTWIKKELINGSSAMENWERKING

N. 99 — 12 [98/15190]

18 NOVEMBER 1998. — Koninklijk besluit tot overdracht in de
algemene uitgavenbegroting voor het begrotingsjaar 1998 van een
deel van het krediet ingeschreven op het programma 15-54-1 naar
het programma 14-53-4

ALBERT Il, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op artikel 2.15.7. van de wet van 19 december 1997 houdende
de algemene uitgavenbegroting voor het begrotingsjaar 1998;

Op de voordracht van Onze Minister van Buitenlandse Zaken en van
Onze Staatssecretaris voor Ontwikkelingssamenwerking, en op het
advies van Onze in Raad vergaderde Ministers,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Een bedrag van 30,0 miljoen frank ingeschreven op het
programma 15-54-1 - Bilaterale Samenwerking (Fonds voor Ontwikke-
lingssamenwerking) - van de algemene uitgavenbegroting voor het
begrotingsjaar 1998, onder basisallocatie 54/15.35.01 wordt overgedra-
gen naar het programma 14-53-4 - Humanitaire hulp - van dezelfde
begroting, onder de basisallocatie 53/41.35.14.

Art. 2. Onze Eerste Minister, Onze Vice-Eerste Minister en Minister
van Begroting, Onze Minister van Buitenlandse Zaken, Onze Minister
van Financién en Onze Staatssecretaris voor Ontwikkelingssamenwer-
king zijn, ieder wat hem betreft, belast met de uitvoering van dit
besluit.

Gegeven te Brussel, 18 november 1998.
ALBERT

Van Koningswege :
De Eerste Minister,
J.-L. DEHAENE
De Vice-Eerste Minister en Minister van Begroting,
H. VAN ROMPUY
De Minister van Buitenlandse Zaken,
E. DERYCKE
De Minister van Financién,
J.-J. VISEUR
De Staatsscretaris voor Ontwikkelingssamenwerking,

R. MOREELS

MINISTERE DES CLASSES MOYENNES
ET DE LAGRICULTURE

F. 99 — 13 [C - 98/16322]

12 NOVEMBRE 1998. — Arrété ministériel modifiant I’arrété minis-
tériel du 19 aolt 1998 déterminant les conditions relatives a
I’'obtention et a la conservation du statut "indemne d’Aujeszky”
pour les exploitations ou des porcs d’élevage sont détenus

Le Ministre de I’Agriculture et des Petites et Moyennes
Entreprises,

Vu la loi du 24 mars 1987 relative a la santé des animaux, modifiée
par les lois des 29 décembre 1990, 20 juillet 1991, 6 aoGlt 1993,
21 décembre 1994 et 20 décembre 1995;

Vu I'arrété royal du 5 mars 1993 portant des mesures de police
sanitaire relatives a la maladie d’Aujeszky, modifié par les arrétés
royaux du 19 mai 1993, 7 ao(t 1995 et 10 aoGt 1998, notamment les
articles 11, 12 et 13;

Vu l'arrété ministériel du 19 aolt 1998 déterminant les conditions
relatives a I'obtention et a la conservation du statut "indemne
d’Aujeszky” pour les exploitations ou des porcs d’élevage sont détenus;

Vu les lois sur le Conseil d’Etat coordonnées le 12 janvier 1973,
notamment I'article 3, § ler, modifié par les lois du 9 aolt 1980,
16 juin 1989, 4 juillet 1989 et 4 aolt 1996;

Vu I'urgence;

MINISTERIE VAN MIDDENSTAND
EN LANDBOUW

N. 99 — 13 [C - 98/16322]

12 NOVEMBER 1998. — Ministerieel besluit tot wijziging van het
ministerieel besluit van 19 augustus 1998 houdende voorwaarden
betreffende het verwerven en behouden van de status "Aujeszky-
vrij” voor bedrijven waar fokvarkens worden gehouden

De Minister van Landbouw en de Kleine en Middelgrote
Ondernemingen,

Gelet op de dierengezondheidswet van 24 maart 1987 gewijzigd bij
de wetten van 29 december 1990, 20 juli 1991, 6 augustus 1993,
21 december 1994 en 20 december 1995;

Gelet op het koninklijk besluit van 5 maart 1993 houdende maatre-
gelen van diergeneeskundige politie betreffende de ziekte van Aujes-
zky, gewijzigd bij de koninklijke besluiten van 19 mei 1993, 7 augus-
tus 1995 en 10 augustus 1998, inzonderheid op de artikelen 11, 12 en 13;

Gelet op het ministerieel besluit van 19 augustus 1998 houdende
voorwaarden betreffende het verwerven en behouden van de status
"Aujeszky-vrij” voor bedrijven waar fokvarkens worden gehouden;

Gelet op de wetten op de Raad van State gecodrdineerd op
12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1, gewijzigd bij de wetten
van 9 augustus 1980, 16 juni 1989, 4 juli 1989 en 4 augustus 1996;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid;
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Considérant qu’il est nécessaire de pouvoir agréer, sans délai, les
exploitations détenant des jeunes porcs d’élevage officiellement indem-
nes d’Aujeszky, afin de garantir les possibilités d’exportation du
secteur,

Arréte :

Article 1°". Un article 4bis, rédigé comme suit, est inséré dans I’arrété
ministériel du 19 aoGOt 1998 déterminant les conditions relatives a
I’obtention et a la conservation du statut "indemne d’Aujeszky” pour
les exploitations ou des porcs d’élevage sont détenus :

« Article 4bis. Une exploitation ou des jeunes porcs d’élevage sont
détenus peut obtenir et conserver un statut "indemne d’Aujeszky”, aux
conditions prévues dans I'article 1°', 2, 3, et 4 de cet arrété. Néanmoins,
les conditions d’age pour les porcs qui doivent subir un examen
sérologique, ne sont pas d’application dans ce cas. »

Art. 2. Le présent arrété entre en vigueur le jour de sa publication au
Moniteur belge.

Bruxelles, le 12 novembre 1998.
K. PINXTEN

Overwegende dat het noodzakelijk is onverwijld varkensbedrijven
met opfokvarkens officieel als Aujeskzy-vrij te kunnen erkennen ten
einde de exportmogelijkheden van de sector te vrijwaren,

Besluit :

Artikel 1. Een artikel 4bis, luidend als volgt, wordt ingevoegd in het
ministerieel besluit van 19 augustus 1998 houdende voorwaarden
betreffende het verwerven en behouden van de status "Aujeszky-vrij"
voor bedrijven waar fokvarkens worden gehouden :

« Artikel 4bis. Een bedrijf waar opfokvarkens worden gehouden kan
de status « Aujeszky-vrij » verwerven en behouden onder de voorwaar-
den bepaald in artikel 1, 2, 3, en 4 van dit besluit. De leeftijdsvoorwaar-
den voor de varkens die serologische onderzoeken dienen te onder-
gaan, zijn in dit geval niet van toepassing. »

Art. 2. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het in het
Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt.

Brussel, 12 november 1998.
K. PINXTEN

GOUVERNEMENTS DE COMMUNAUTE ET DE REGION
GEMEENSCHAPS- EN GEWESTREGERINGEN
GEMEINSCHAFTS- UND REGIONALREGIERUNGEN

VLAAMSE GEMEENSCHAP — COMMUNAUTE FLAMANDE

MINISTERIE VAN DE VLAAMSE GEMEENSCHAP

N. 99 — 14

[S - C - 98/36446]

7 DECEMBER 1998. — Ministerieel besluit
tot uitvoering van het besluit van de Vlaamse regering van 21 december 1988
houdende de organisatie van de arbeidsbemiddeling en de beroepsopleiding

De Vlaamse minister van Leefmilieu en Tewerkstelling,
Gelet op het decreet van 20 maart 1984 houdende de oprichting van de Vlaamse Dienst voor Arbeidsbemiddeling,

inzonderheid op artikei 4;

Gelet op het besluit van de Vlaamse regering van 21 december 1988 houdende de organisatie van de
arbeidsbemiddeling en de beroepsopleiding, inzonderheid op de artikelen 64 tot en met 69, gewijzigd bij het besluit van

de Vlaamse regering van 8 september 1998;

Gelet op het besluit van de Vlaamse regering van 19 december 1997 tot bepaling van de bevoegdheden van de
leden van de Vlaamse regering, gewijzigd bij het besluit van de Vlaamse regering van 28 september 1998;

Gelet op het besluit van de Vlaamse regering van 20 oktober 1992 tot delegatie van de beslissingsbovoegdheden

aan de leden van de Vlaamse regering;

Gelet op het advies van het Beheerscomité van de Vlaamse Dienst voor Arbeidsbemiddeling en Beroepsopleiding

gegeven op 7 oktober 1998,
Besluit :

Artikel 1. In toepassing van artikel 64 van het besluit van de Vlaamse regering van 21 december 1988 houdende
de organisatie van de arbeidsbemiddeling en de beroepsopleiding, worden de periodes die gelijkgesteld worden met
de periode van inschrijving als werkzoekende als volgt bepaald :

- de periodes zoals beschreven in artikel 1 van het koninklijk besluit van 27 december 1994 tot uitvoering van
hoofdstuk Il van titel IV van de wet van 21 december 1994 houdende de diverse en sociale bepalingen;

- de periode van vrijstelling om sociale en familiale redenen zoals bepaald in artikel 90 van het koninklijk besluit
van 25 november 1991 houdende de werkloosheidsreglementering;

- de periode van beroepsopleiding tijdens een periode van inschrijving als werkzoekende;
- de periode van tewerkstelling in een beschermde werkplaats;

- de periode van uitsluitingen van het genot van de uitkeringen op grond van artikelen 51 tot 52 en 153 tot 156 van
het koninklijk besluit van 25 november 1991 houdende de werkloosheidsreglementering;

- de periode van militaire dienst en dienst als gewetensbezwaarde tijdens een periode van inschrijving als

werkzoekende;

- de vergoede ziekteperiode tijdens een periode van inschrijving als werkzoekende;
- de periode van onderbreking tijdens een periode van inschrijving als werkzoekende van minder dan drie

maanden;

- de periode van gevangenzetting tijdens een periode van inschrijving als werkzoekende;



